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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 20232430
ze dne 17. srpna 2023,

kterym se stanovi pravidla pro kontroly dodrZovini obchodnich norem pro odvétvi ovoce
a zeleniny, nékterych vyrobkii z ovoce a zeleniny a odvétvi bandnii

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhii se zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES)
¢.1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢l. 90a odst. 6 prvni pododstavec pism. ¢) a ¢l. 91 prvni pododstavec
pism. b), f) a g) uvedeného natizent,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)

Nafizeni (ES) ¢. 1308/2013 stanovi spolecnou organizaci zemédélskych trhd, kterd mimo jiné zahrnuje odvétvi
ovoce a zeleniny, odvétvi vyrobk z ovoce a zeleniny a odvétvi bandnd. Svéfuje rovnéz Komisi pravomoc pFijimat
provadéci akty, pokud jde o kontroly dodrzovani obchodnich norem a souvisejici ozndmen.

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 5432011 () stanovi obchodni normy a kontroly dodrzovani téchto obchodnich
norem pro veskeré Cerstvé ovoce a zeleninu a pozadavky na oznamovini. Provddéci nafizeni Komise (EU)
¢. 1333/2011 (), kterym se stanovi obchodni normy, pravidla pro kontrolu dodrzovéni téchto obchodnich norem
a pozadavky na oznamovéni v odvétvi banant.

Z davodu jasnosti je vhodné zaclenit vSechna pravidla tykajici se kontrol dodrzovani obchodnich norem
a pozadavky na oznamovani nedodrzovdni norem u produktd a odvétvi, na néz se vztahuje nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2023/2429 () do jediného nového nafizeni, a to s pfihlédnutim ke zkuSenostem
ziskanym pii uplatiiovani stavajicich zvldstnich nafizeni. Kromé toho se provadéci nafizeni (EU) ¢. 5432011
a nafizeni (EU) €. 1333/2011 zrusuji nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2023/2429.

Pro tcely vybérovych kontrol zalozenych na analyze rizik podle ¢l. 90a odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 13082013 je
nezbytné pro tyto kontroly stanovit provddéci pravidla. Pfi vybéru produkt ke kontrolim je zejména tieba
podrobné stanovit tllohu analyzy rizik.

Kazdy ¢lensky stat by mél urcit kontrolni subjekty odpovédné za provadéni kontrol shody ve viech fazich uvadéni na
trh. Jediny piislusny organ by mél byt odpovédny za kontakty a koordinaci mezi vSemi urcenymi kontrolnimi
subjekty.

Uf. vést. L 347, 20.12.2013,s. 671.

Provédéci nafizeni Komise (EU) ¢. 5432011 ze dne 7. ¢ervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
& 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (Uf. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1).

Provédéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1333/2011 ze dne 19. prosince 2011, kterym se stanovi obchodni normy pro bandny, pravidla pro
kontrolu dodrzovani téchto obchodnich norem a pozadavky na oznamovani v odvétvi bandnt (UF. vést. L 336, 20.12.2011, s. 23).
Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2023/2429 ze dne 17. srpna 2023, kterym se dopliuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o obchodni normy pro odvétvi ovoce a zeleniny, nékteré vyrobky z ovoce a zeleniny a odvétvi
bandnt, a zruSuje naffzeni Komise (ES) ¢. 1666/1999 a provadéci naiizen{ Komise (EU) ¢. 543/2011 a provddéci naiizeni Komise (EU)
¢.1333/2011 (UF. vést. L 2023/2429, 3.11.2023, ELI link: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2429/0j).
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(6)  Vzhledem k tomu, Ze tdaje o obchodnicich a jejich hlavni charakteristiky jsou nepostradatelnym néstrojem analyzy
provadéné clenskymi stity, je nezbytné v kazdém clenském staté ziidit databazi obchodnikt v odvétvi ovoce
a zeleniny a bandnt. Aby bylo zajisténo, Ze budou zahrnuty vSechny ¢lanky trzniho Fetézce, a v zdjmu zajisténi
pravni jistoty by méla byt stanovena podrobnéjsi definice pojmu ,obchodnik*.

(7)  Kontroly shody by se mély provadét odebiranim vzorkd a mély by se zaméfit na obchodniky, u kterych je nejvétsi
pravdépodobnost, Ze jejich zboZi neni v souladu s obchodnimi normami. S ohledem na podminky svych
vnitrostatnich trht by clenské stity mély stanovit pravidla, podle kterych se kontroly zaméfi na urcité kategorie
obchodnikd. V zdjmu transparentnosti by tato pravidla méla byt ozndmena Komisi.

(8)  Pokud kontroly shody zjisti mozné podvodné nebo klamavé praktiky v souvislosti s obchodnimi normami, mély by
piislusné orgdny ptijmout vhodnd opatfeni v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ()
a vymeériovat si ozndmeni o podvodech v souladu s provddécim nafizenim Komise (EU) 2019/1715 (9).

(9)  Clenské staty by mély zajistit, aby vyvoz ovoce a zeleniny do tfetich zemi spliioval obchodni normy. Clenské staty by
mély zajistit soulad se Zenevskym porozuménim o normalizaci ¢erstvého ovoce a zeleniny a suchého a suseného
ovoce uzavienym v ramci Evropské hospodéiské komise (EHK) OSN a se systémem Organizace pro hospodéiskou
spoluprici a rozvoj (OECD) pro pouZivani mezindrodnich norem pro ovoce a zeleninu.

(10) Dovoz ovoce a zeleniny ze tetich zemi by mél odpovidat obchodnim normdm nebo normdm jim rovnocennym.
Kontroly shody by se tedy mély provddét pfed vstupem zboZi na celni izemi Unie, kromé malych $arzi, u nichz
existuje dle nazoru kontrolniho subjektu malé riziko, Ze by nebyly ve shodé. Mélo by byt stanoveno, Ze v nékterych
tietich zemich, které poskytuji dostate¢né zaruky dodrzovani norem, mohou kontroly pfed vyvozem provadét

kontrolni subjekty téchto tietich zemi. V takovém piipadé by clenské stity mély pravidelné ovéfovat tcinnost
a kvalitu téchto kontrol pfed vyvozem provadénych kontrolnimi subjekty tietich zemi.

(11) Ovoce a zelenina, u kterych se kontroluje shoda s obchodnimi normami, by mély byt kontrolovany stejné bez
ohledu na etapu uvddéni na trh. Za timto ticelem by mély byt pouzity rovnéz kontrolni metody OECD doporucené
Evropskou hospodaiskou komisi OSN. Pro kontroly ve fazi maloobchodniho prodeje by v§ak méla byt stanovena
zvlastni opatfent.

(12)  Aby se zajistila soudrznost mezi obchodnimi normami a jejich kontrolami, toto nafizeni by mélo vstoupit v platnost
ve stejny den jako nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2023/2429 a od tohoto dne by se mélo pouzivat.

(13) Opatieni stanovena timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spolecnou organizaci zemédélskych
trht,

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017625 ze dne 15. bfezna 2017 o ufednich kontroléch a jinych tifednich ¢innostech

provadénych s cilem zajistit uplatiovani potravinového a krmivového préva a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravkil na ochranu rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001,
(ES) & 396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031,
natizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a smérnic Rady 98/58[ES, 1999/74/ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES
a o zruden{ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425[EHS, 91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93[ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92[438/EHS (nafizeni o dfednich kontroldch)
(UF. vést. L 95 7.4.2017,s. 1).

(®) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/1715 ze dne 30. zaf{ 2019, kterym se stanovi pravidla pro fungovani systému pro spravu
informaci o drednich kontroldch a jeho systémovych slozek (,naifzeni o IMSOC¥) (UF. vést. L 261, 14.10.2019, s. 37).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I

UVODNI USTANOVEN{

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

Timto nafizenim se stanovi pravidla pro:

a) kontroly dodrzovani obchodnich norem pro odvétvi a produkty uvedené v ¢ldnku 1 naf{zeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2023/2429 ve v3ech fazich uvddéni na trh a

b) pozadavky na ozndmeni o nesouladu po kontroldch shody.

KAPITOLA II

KONTROLY DODRZOVAN{ OBCHODNICH NOREM

ODDIL 1

Obecnd ustanoveni

Cldnek 2
Koordina¢ni orgdny a kontrolni subjekty

1. Kazdy ¢lensky stat urdi:

a) jeden piislusny organ odpovédny za koordinaci a kontakty v oblastech, na které se vztahuje toto nafizeni, dale jen
,koordina¢ni{ orgdn®, a

b) kontrolni subjekt nebo subjekty odpovédné za uplatnovani tohoto nafizeni, ddle jen ,kontrolni subjekty*.

2. Koordinaéni orgdny a kontrolni subjekty, na které odkazuje odstavec 1, mohou byt vefejné ¢i soukromé. Clenské stéty
jsou vSak za né odpovédné v obou piipadech.

Clenské staty ozndmi{ Komisi:

a) ndzev a postovni a elektronickou adresu koordinacniho orgdnu, ktery ur¢ily podle odst. 1 pism. a);

b) ndzev a postovni a elektronickou adresu kontrolnich subjekti, které urcily podle odst. 1 pism. b);

c) presny popis piislusnych oblasti ¢innosti kontrolnich subjektd, které ur¢ily.

3. Koordina¢nim orgdnem miZe byt kontrolni subjekt nebo jeden z kontrolnich subjektti nebo jakykoli jiny subjekt
uréeny podle odstavce 1.

4. Komise zpfistupni vefejnosti seznam koordina¢nich organti urcenych ¢lenskymi stity, a to na internetovych
strankach Europa.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2430/oj



CS

UF. vést. L, 3.11.2023

Cldnek 3
Databdze obchodniki

1. Clenské stity ziidi databdzi obchodnikd, ktefi obchoduji v odvétvich a s produkty podle ¢ldnku 1 naiizeni
v prenesené pravomoci (EU) 20232429 (déle jen ,databdze obchodnik(“), za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

Clenské staty mohou pro tento ticel pouzit jakoukoliv jinou databézi ¢i databaze, které k tomuto téelu jiz ziidily.

2. Pro tGcely tohoto nafizeni se vyrazem ,obchodnik” rozumi kazda fyzicka nebo pravnickd osoba:

a) kterd ma v drzeni produkty uvedené v ¢lanku 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 20232429 s cilem:
i) jejich vystaveni nebo nabizeni k prodeji;
i) jejich prodeje nebo
iii) jejich jakéhokoli jiného uvedeni na trh nebo

b) kterd skute¢né vykondva jakoukoliv z ¢innosti uvedenych v pismenu a) v souvislosti s odvétvimi a produkty, na néz se
vztahuji obchodni normy.

K ¢innostem uvedenym v prvnim pododstavci pism. a) pati:
a) prodej na dalku po internetu ¢i jinym zptsobem;
b) uvedené ¢innosti, které fyzicka ¢i pravnickd osoba vykondvé svym jménem nebo jménem tieti strany;

¢) ¢innosti vykondvané v Unii a/nebo vyvozem do tfetich zemi a/nebo dovozem ze tietich zemi.

3. Clenské staty stanovi podminky, za nich# jsou ndsledujici obchodnici zafazeni ¢i nezafazeni do databaze obchodnikii:

a) obchodnici, jejichZ ¢innosti zahrnuji produkty uvedené v ¢lanku 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2023/2429
nebo produkty, které jsou osvobozeny od povinnosti dodrzovat obchodni normy podle ¢ldnku 5 téhoz nafizeni;

b) fyzické nebo pravnické osoby, jejichz ¢innost je omezena na piepravu zbozf;

¢) obchodnici, jejichz ¢innost je omezena na fzi maloobchodniho prodeje.

4. Je-li databaze slozena z nékolika riznych ¢asti, koordina¢ni orgdn zajist, aby databdze, jeji ¢asti a jejich aktualizace
byly jednotné.

5. Databdze obchodniki obsahuje tyto tidaje tykajici se jednotlivych obchodnikii:

a) registracni ¢islo, ndzev a adresu a tidaj, ve kterych odvétvich nebo s kterymi produkty podle odstavce 1 obchoduji;

b) udaje potiebné pro jejich zafazeni do jedné z kategorif rizika uvedenych v ¢l. 5 odst. 3, zejména pozici v trznim fetézci
a idaje o vyznamu podniku;

¢) udaje o zjisténich pii pfedchozich kontrolach jednotlivych obchodnikd;

d) veskeré dalsi idaje, které jsou povazovany za nezbytné pro téely kontroly, jako napf. informace o tom, zda v souvislosti
s dodrzovanim obchodnich norem existuje systém zajisténi jakosti ¢i systém vlastni kontroly;

e) udaje o tom, zda byl obchodnik schvélen v souladu s ¢lankem 4, ¢i nikoli.

Clenské stéty v piipadé potieby aktualizuji databazi obchodnikdi, zejména s ohledem na tidaje shromédzdéné béhem kontrol
shody.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2430/oj
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6.  Aniz je dotéen odstavec 3, vSichni obchodnici jsou registrovani a poskytuji tdaje, které ¢lenské staty povazuji za
nezbytné pro zfizeni a aktualizaci databdze obchodnikil. Clenské stty stanovi podminky, podle nichz se do databaze
zahrnuji obchodnici, kteff nejsou usazeni na jejich dzemi, ale provadéji na ném obchodni ¢innost.

Cldnek 4
Schvileni obchodnici

1.  Clenské stity mohou obchodnikéim zafazenym do kategorie nejnizstho rizika v souladu s kontrolami shody
uvedenymi v ¢lanku 5 na jejich zadost a s vyhradou poskytnuti zvlastnich zdruk ohledné dodrzovani obchodnich norem
povolit, aby:

a) podepsali osvédceni o shodé podle ¢lanku 7;

b) pfi oznacovéni kazdého baleni ve fazi odesildni pouzili vzor stanoveny v piiloze I pro Cerstvé ovoce a zeleninu a bandny
vyprodukované v Unii nebo

) pouzili osvédceni o osvobozeni stanovené v piloze II pro bandny vyprodukované ve tetich zemich.

Clenské stity mohou omezit povoleni uvedend v prvnim pododstavci na jedno nebo dvé odvétvi a produkty uvedené
v ¢lanku 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2023/2429.

Osvédeeni o osvobozeni uvedené v prvnim pododstavci pism. ¢) se pouzije na cely trh Unie pro bandny vylozené
v ¢lenském staté, ktery osvobozeni poskytl.

2. Povoleni se udéluje na dobu alesponi jednoho roku.

3. Obchodnici vyuZzivajici moznosti uvedené v odstavci 1:

a) zaméstndvaji pracovniky kontroly, ktef{ prosli skolenim nebo maji pfislusnou praxi;

b) maji ptiméfené zafizeni pro piipravu, baleni a kontrolu produktd;

c) se zavazi k provddéni kontroly shody odesilaného zbozi a vedou rejstiik o viech provedenych kontrolach;

d) umozni kontroly koordina¢nimi orgény.
4. Pokud schvileny obchodnik jiz nespliiuje pozadavky pro své povoleni, ¢lensky stat mu povoleni odejme.

5. Clenské stty sestavi seznam schvélenych obchodnikéi s uvedenim registra¢ntho &isla podle ¢l. 3 odst. 5 prvntho
pododstavce pism. a) a produktti, pro které bylo povoleni udéleno, a doby, na kterou bylo udéleno. Clenské stity pfijmou
vhodnd opatfeni ke zpHstupnéni téchto informaci vefejnosti.

ODDIL 2

Kontroly shody provddéné clenskymi stdty

Cldnek 5
Kontroly shody

1. Clenské staty zajisti, aby kontroly shody byly provddény selektivng, na zdkladé analyzy rizik a s piiméfenou cetnosti,
aby bylo zajisténo dodrzovani obchodnich norem stanovenych v ¢lancich 75 a 76 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2023/2429 a aby byly zjitény mozné podvodné nebo klamavé praktiky.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2430/oj 5/18
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Kritéria pro posouzeni rizika mohou zahrnovat:
a) existenci osvédcen{ o shodé uvedeného v clanku 7 tohoto nafizeni vydaného piislusnym orgdnem;

b) existenci osvédéeni o shodé vydaného pfislusnym orgdnem tfeti zemé, kde byly kontroly shody schvileny podle
¢lanku 8 tohoto nafizeni;

¢) charakter produktu, obdobi produkce, cenu produktu, pocasi, postupy baleni a manipulace, podminky skladovéani, zemi
ptivodu, zplisob pfepravy nebo objem SarZe;

d) velikost podnikd obchodnik, jejich pozici v trznim Fetézci, objem ¢i hodnotu produktd, které uvadéji na trh, sortiment
produktd, oblast doddvky ¢i druh vykondvané podnikatelské ¢innosti, jako napf. skladovéni, tfidéni, baleni & prodej;

e) zjisténi pii pfedchozich kontroldch, v€etné poctu a druhu zjisténych nedostatkd, obvyklou kvalitu produktti uvddénych
na trh, drovenl pouzivaného technického vybavent;

f) spolehlivost obchodnikova systému zajisténi jakosti ¢i systému vlastni kontroly tykajictho se dodrzovani obchodnich
norerm;

g) misto, kde kontrola probihd, zejména pokud se jednd o misto prvniho vstupu do Unie, nebo misto, kde jsou produkty
baleny a naklddény;

h) jakékoliv dalsi informace, které mohou poukazovat na riziko nedodrzovani norem.

2. Osvédceni o shodé uvedend v odst. 1 druhém pododstavci pism. b) se povazuji za faktor snizujici riziko nedodrzovani
norem.

3. Analyza rizik je zaloZena na informacich uvedenych v databazi obchodnikdi, na kterou odkazuje ¢lanek 3, a ¢lenské
staty zafadi obchodniky do kategorii rizika na zdkladé této analyzy rizik.

Clenské staty predem stanovi:
a) kritéria pro hodnoceni rizika nedodrzovani norem u $arzf;
b) minimdlni podil obchodniki ¢i $arzi ajnebo mnozZstvi, u nichz budou provedeny kontroly shody na zdkladé analyzy

rizik pro kazdou kategorii.

U produktil, na néz se vztahuji vieobecné obchodni normy se ¢lenské staty mohou na zdkladé analyzy rizik rozhodnout, Ze
nebudou provadét vybérové kontroly.

4. Pokud jsou pii kontrolach zjistény zavazné nesrovnalosti, zvysi clenské stity Cetnost kontrol u dotéenych
obchodnikd, produktd, pivodu ¢i jinych kritérii.

5. Obchodnici kontrolnim subjektiim poskytnou vSechny tdaje a zpfistupni zafizeni, které tyto subjekty povazuji za
nezbytné pro organizaci a proveden{ kontrol shody.

Cldnek 6
Pfijeti prohldSeni celnimi orgdny
1.  Celni orgdny mohou pfijmout vyvozni celni prohldSeni ajnebo prohldseni o propusténi do volného obéhu
u produktdl, na néz se vztahuji zvlastni obchodni normy, pouze pokud je splnéna jedna z téchto podminek:

a) ke zboZi je ptilozeno osvédceni o shodé podle ¢linku 7 nebo, v piipadé bandnt, osvédceni o osvobozeni stanovené
v piiloze Il nebo

b) piislusny kontrolni subjekt uvédomil celni orgdn, Ze pro dotéené sarze vydal osvédceni o shodé, nebo

¢) ptislusny kontrolni subjekt informoval celni organ, Ze pro dotcené SarZe nevydal osvédéeni o shodé¢, protoZe tyto Sarze
nemusi byt s ohledem na analyzu rizik uvedenou v ¢l. 5 odst. 1 kontrolovany.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2430/oj
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Pfijetim prohldseni uvedenych v prvnim pododstavci nejsou dotéeny kontroly shody, které ¢lenské staity mohou provést
podle ¢lanku 5.

2. Clenské staty mohou pouZit odstavec 1 rovnéz na produkty, na néz se vztahuje veobecnd obchodni norma uvedend
v &asti A prilohy I nafizen{ v pfenesené pravomoci (EU) 2023/2429, a na produkty uvedené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) bodé i),
pokud to dotceny ¢lensky stit povazuje za nutné s ohledem na analyzu rizik uvedenou v ¢l. 5 odst. 1 tohoto nafizen.

Cldnek 7
Osvédéeni o shodé a osvédéeni o osvobozeni

1. Osvéd¢eni o shodé pro Cerstvé ovoce a zeleninu nebo bandny, na néz se vztahuji obchodni normy, a osvédéeni
o0 osvobozeni pro bandny miiZe vydat p¥islusny organ.

Osvédceni o shodé se vydava za Gcelem potvrzeni, Ze dotéené produkty spliiuji pfislusnou obchodni normu. Osvédéeni
o shodé pouzivané pfislusnymi orgdny v Unii je stanoveno v piiloze III.

Tteti zemé, na které odkazuje ¢l. 8 odst. 2, mohou namisto osvédcent o shodé vydanych pfislusnymi orgdny v Unii pouzit
na Cerstvé ovoce a zeleninu vlastni osvédéeni o shodé za pfedpokladu, Ze tato osvédéeni obsahuji alespon tidaje rovnocenné
osvédéeni Unie. Komise zpFistupni vefejnosti vzory takovych osvédeeni tfetich zemi na internetovych strankdch Europa.

2. Osvédceni o osvobozeni miize vydat pfislusny orgdn, aby potvrdil, Ze doty¢ny schvéleny obchodnik je schopen
zajistit soulad dovdzenych bandnt s pifslusnou obchodni normou. Osvédceni o osvobozeni je uvedeno v piiloze I1.

3. Osvéd¢eni muze vydat pfislusny orgdn bud v tisténé podobé se svym razitkem, nebo v ovéfené elektronické podobé.
Podepisuje je osoba nebo osoby k tomu zmocnéné piislusnym orgdnem bud vlastnoru¢né, nebo elektronickym podpisem.
Obchodnici schvéleni podle ¢linku 4 mohou rovnéz podepsat prohldseni o shodé bud' vlastnoruéné, nebo elektronickym
podpisem.

4. Osvédceni se vydavaji alespon v jednom z tfednich jazyka Unie.

5. Na kazdém osvédceni je uvedeno identifikacni poradové islo. Prislusny orgdn si ponechavé jednu kopii kazdého
vydaného osvédceni.

ODDIL 3

Kontroly shody provddéné tietimi zemémi

Cldnek 8
Schvileni kontrol shody provddénych tfetimi zemémi pfed dovozem do Unie

1.V zadosti tieti zemé o schvilen{ uvedené v ¢l. 9 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2023/2429 se uvede
tfedni orgdn ve tfeti zemi, ktery je odpovédny za provadéni kontrol dodrzovani obchodnich norem stanovenych
v uvedeném naifzeni v pienesené pravomoci. Tento orgdn je odpovédny za udrzovani kontaktd s Komisi. Zddost
o schvéleni obsahuje rovnéz informace nezbytné pro posouzeni pozadavki uvedenych v ¢l. 9 odst. 4 uvedeného nafizeni
v pfenesené pravomoci.

2. Treti zemé, v nichz byly kontroly shody schvéleny za podminek stanovenych v ¢linku 9 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2023/2429 a tohoto ¢ldnku, a dot¢ené produkty jsou uvedeny v piiloze IV tohoto nafizeni. U kazdého
nového schvileni Komise aktualizuje uvedenou ptilohu v souladu s ¢l. 91 prvnim pododstavcem pism. f) nafizeni (EU)
¢.1308/2013.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2430/oj
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3. Komise zpfistupni vefejnosti idaje o dotéenych tfednich orgdnech a kontrolnich subjektech na internetovych
strankach Europa.

Cldnek 9
Pozastaveni schvileni kontrol shody

Komise miiZze schvéleni kontrol shody provedenych tietimi zemémi pozastavit, zjisti-li, Ze u vyznamné ¢asti $arzi nebo
mnozstvi neodpovidd zboZzi Gdajim zapsanym v osvédCenich o shodé vydanych kontrolnimi subjekty teti zemé.
V pfipadé pozastaveni schvileni Komise aktualizuje ptilohu IV v souladu s ¢l. 91 prvnim pododstavcem pism. f) nafizeni
(EU) ¢ 1308/2013.

ODDIL 4

Kontrolni metody

Cldnek 10

Kontrolni metody a pravidla tykajici se protokolit o nedodrzeni norem

1. Kontroly shody podle tohoto nafizeni se s vyjimkou kontrol v mist¢ maloobchodniho prodeje kone¢nému
spotfebiteli provadéji v souladu s kontrolnimi metodami stanovenymi v piiloze V, pokud toto nafizeni nebo nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 20232429 nestanovi jinak.

Pro kontrolu shody v misté maloobchodniho prodeje kone¢nému spottebiteli stanovi ¢lenské stity zvlastni opatfeni.

2. Zjist-li kontrolni subjekty, Ze zbozi je v souladu s obchodnimi normami, mizZe kontrolni subjekt vydat osvédceni
o shodé podle piilohy III v souladu s ¢lankem 7.

3. Pokud kontrolni subjekt zjisti, Ze zboZi neni v souladu s obchodnimi normami, vydd protokol o nedodrZeni norem,
urceny obchodnikovi nebo jeho zdstupci. Zbozi, pro které byl vydan protokol o nedodrzeni norem, se nemuiize prevazet
bez schvdleni kontrolniho subjektu, ktery tento protokol vydal. Toto schvaleni maze byt podminéno podminkami
stanovenymi kontrolnim subjektem.

Obchodnici se mohou rozhodnout, Ze uvedou veskeré zbozi nebo jeho ¢dst do souladu s normami. Zbozi uvedené do
souladu s normami se nemtize uvést na trh dfive, nez se kontrolni subjekt vhodnym zptsobem pfesvédéi o tom, Ze zbozi
bylo skute¢né do souladu s normami uvedeno. Teprve poté, co bylo zbozi uvedeno do souladu s normami, mize
kontrolni subjekt v daném piipadé pro pfislusnou Sarzi nebo jeji ¢ast vydat osvédéeni o shodé podle piilohy III.

Jestlize kontrolni subjekt vyhovi Zadosti obchodnika uvést zboZi do shody s normami v jiném ¢lenském staté nez ve statg,
v ném?z byla provedena kontrola a zji§téno nedodrzeni norem, ozndmi obchodnik kontrolnimu subjektu v ¢lenském statu
urceni Sarzi, kterd nespliiuje normy. Clensky stat, ktery vydd protokol o nedodrzeni norem, zasle kopii uvedeného
protokolu ¢lenskému stétu, do kterého sméfuje Sarze, jeZ nespliiuje normy, i ostatnim dotéenym ¢lenskym statam.

Pokud u zboZi nelze dosdhnout shody, ani neni urceno k pramyslovému zpracovéni, k pouziti jako krmivo ani k jinému
nepotravindiskému vyuziti, mize kontrolni subjekt v pfipadé potieby pozadat obchodniky, aby pfijali odpovidajici
opatfeni a zajistili, aby dotéené produkty nebyly uvedeny na trh.

Obchodnici poskytnou kontrolnim subjekttim veskeré informace, jez clenské staty poklddaji za nezbytné pro ticely pouziti
tohoto odstavce.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2430/oj
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4. Pokud kontroly shody upravené timto naf{zenim zjisti moZné podvodné nebo klamavé praktiky v souvislosti
s obchodnimi normami, pfijmou p¥islusné orgdny vhodnd opatfeni v souladu s nafizenim (EU) 2017/625 a vyméni si
ozndmeni o podvodech v souladu s provadécim nafizenim Komise (EU) 2019/1715.

ODDIL 5

Ozndmeni

Cldnek 11
Ozndmeni

1. Clensky stat, v némz je zjisténo, Ze zasilka z jiného ¢lenského stétu nesplituje obchodni normy z diivodu zévad nebo
zhor$eni jakosti, které mohly byt zjistény jiz v okamziku baleni, ozndmi tuto skute¢nost neprodlené ¢lenskym stattim,
kterych by se to mohlo tykat, véetné téch, kde bylo zboZi baleno.

2. Clensky stt, v némz bylo zamitnuto propusténi do volného ob&hu u 3arze zboZi ze tieti zemé z dfivodu nedodrzeni
obchodnich norem, ozndmi tuto skute¢nost neprodlené ¢lenskym statim, kterych by se to mohlo tykat, a dotéené tieti
zemi, pokud je uvedena v priloze IV.

3. Clenské stity oznam{ Komisi a ostatnim ¢lenskym statim souhrnné vysledky kontrol provedenych ve viech fézich
uvéadéni na trh v daném roce do 30. Cervna nasledujictho roku. Pokud jde o dovoz ze tfetich zemi uvedenych v ptiloze IV,
obsahuje toto ozndmeni pocet $arzi zboZi, u kterych bylo béhem predchoziho roku zamitnuto propusténi do volného
obéhu z divodu nedodrzeni obchodni normy.

4. Ozndmeni Komisi uvedend v odstavci 3 se provddéji v souladu s nafizenim Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2017/1183 ().

KAPITOLA III

ZAVERECNA USTANOVENT{

Cldnek 12
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2025.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. srpna 2023.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1183 ze dne 20. dubna 2017, kterym se doplituji nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1307/2013 a (EU) €. 1308/2013, pokud jde o oznamovani informaci a dokumentti Komisi (Ut. vést. L 171, 4.7.2017,
s. 100).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2430/oj
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PRILOHA I

Vzor uvedeny v ¢l. 4 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b)

Obchodni norma Evropské unie pro Cerstvé
* X ovoce a zeleninu a bandny
* *
* * Cislo (schvaleného obchodnika)
* *
* g Kk (¢lensky stdt)

10/18 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2430/oj
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PRILOHA II

Osvédceni o osvobozeni od kontroly dodrzovani obchodnich norem pro bandny podle ¢&l. 4 odst. 1
prvniho pododstavce pism. c) a ¢l. 6 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a)

Osvobozeny schvileny obchodnik (jméno, spole¢nost, adresa):

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2430/oj 11/18
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PRILOHA III

Osvédceni o shodé podle ¢l. 7 odst. 1 a ¢€l. 10 odst. 2 a 3 pro produkty, které musi dodrzovat
obchodni normy Evropské unie

1. Obchodnik Osvédéeni o shodé s obchodnimi normami Evropské unie
pro Cerstvé ovoce a zeleninu a bandny

(Toto osvédéeni je wuréeno vyhradné pro pouziti
kontrolnimi subjekty)

2. Balirna vyznacend na obalu (pokud se lisi od ob- | 3. Kontrolni subjekt
chodnika)
4. Misto kontro- | 5. Region nebo zemé
ly/zemé ptivodu () urceni

6. Identifikdtor dopravniho prostfedku

7
O  vnitini
O

dovoz
O vyvoz
(U bananti se v piipadé potieby jednd o kontroly v misté
urceni)
8. Baleni (pocet a druh) | 9. Druh produktu (od- | 10. Tt{da jakosti 11. Celkovd Cista
rida, pokud to vyza- hmotnost v kg
) duje norma)
12. Vyse uvedend zésilka spliiuje v dobé vydani osvédcenti platné obchodni normy Evropské unie.
Stanoveny celnf dFad ..ol Misto a datum vyddni ...
Platné do:
Inspektor (jméno halkovym pismem):
POAPIS « v Razitko pfislusného orgdnu ...........oooviiiiiiiiii i

13.  Pfipominky

() V piipadé zpétného vyvozu zbozi vyznaéte ptivod v kolonce 9.

12/18
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PRILOHA IV

Tieti zemé, v nichZ byly kontroly shody schvileny v souladu s ¢linkem 9 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 20232429, a dotené produkty uvedené v clinku 8 tohoto nafizeni

Zemé Produkty

Svycarsko Cerstvé ovoce a zelenina
Maroko Cerstvé ovoce a zelenina
Jizni Afrika Cerstvé ovoce a zelenina
Izrael () Cerstvé ovoce a zelenina
Indie Cerstvé ovoce a zelenina
Novy Zéland Jablka, hrusky a kiwi
Senegal Cerstvé ovoce a zelenina
Kena Cerstvé ovoce a zelenina
Turecko Cerstvé ovoce a zelenina
Spojené krélovstvi: Cerstvé ovoce a zelenina

— Velkd Britdnie

— Severni Irsko (3

() Schvéleni Komise se udéluje ovoci a zeleniné pochdzejicim ze Stitu Izrael s vyloucenim tzemi, kterd jsou od Cervna 1967 pod
izraelskou spravou, zejména Golanskych vysin, Pisma Gazy, vychodniho Jeruzaléma a zbytku Zdpadniho bichu.

(*) V souladu s ¢l. 6 odst. 3 a ¢l. 7 odst. 1 Dohody o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii a s ¢l. 5 odst. 4 a ¢l. 13 odst. 1 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku uvedené dohody ve
spojeni s ptilohou 2 uvedeného protokolu zahrnuji pro tcely tohoto nafizeni odkazy na ¢lenské stity Spojené kralovstvi s ohledem na
Severni Irsko. Avsak v souladu s ¢l. 7 odst. 3 uvedeného protokolu plati, ze pokud jde o uznavani technickych predpisii, posudkd,
registraci, osvédceni, schvileni a povoleni vydanych nebo provedenych orgdny jiného ¢lenského stdtu nebo subjektem usazenym
v jiném clenském stdté, nepovazuji se odkazy na clenské stity v ustanovenich prdva Unie, jejichZ pouzitelnost uvedeny protokol
stanovi, za odkazy na Spojené krélovstvi s ohledem na Severni Irsko, pokud jde o technické piedpisy, posudky, registrace, osvédcent,
schvdleni a povoleni vydané nebo provedené orgdny Spojeného kralovstvi nebo subjekty usazenymi ve Spojeném krélovstvi.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2430/oj 13/18
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PRILOHAV

Kontrolni metody uvedené v ¢l. 10 odst. 1

Nasledujici kontrolni metody jsou zaloZeny na ustanovenich ndvodu pro provddéni kontroly jakosti Cerstvého ovoce
a zeleniny pfijatého rezimem Organizace pro hospodéiskou spoluprici a rozvoj (OECD) pro uplatiiovani mezindrodnich
norem pro ovoce a zeleninu.

1. DEFINICE

1.1 Baleni
Samostatné zabalend &dst Sarze vcetné obsahu. Ucelem baleni je usnadnit manipulaci a dopravu mnoZstvi
maloobchodnich baleni nebo volnych ¢ upravenych produktd, aby se tak predeslo jejich poskozeni fyzickou
manipulaci a dopravou. Baleni mizZe tvofit maloobchodni baleni. Kontejnery pro silni¢ni, Zelezni¢ni, lodni
a leteckou ptepravu se nepoklddaji za balen.

1.2 Maloobchodni baleni
Samostatné zabalend &ast sarze véetné obsahu. Ucelem maloobchodnich balent je vytvoiit prodejni jednotku pro
kone¢ného uzivatele nebo spotiebitele v misté ndkupu.

1.3 Hotovd baleni
Hotov4 baleni jsou maloobchodni baleni, kterd zcela nebo ¢dstecné uzaviraji zbozi, aviak zptsobem, kdy obsah nelze
zménit bez otevieni nebo zmény obalu. Ochranné félie obalujici jednotlivé produkty se nepovazuji za hotové baleni.

1.4 Ziasilka
Mnozstvi produktd, které je zjisténo v okamziku kontroly, proddvanych danym obchodnikem a definovanych
v dokladu. Zdsilka mtze byt sloZena z jednoho nebo nékolika druht produktd; mize obsahovat jednu nebo vice
Sarzi{ Cerstvého, suchého ¢i suseného ovoce a zeleniny.

1.5 Sarze
Mnozstvi produktd, které maji v okamziku kontroly na jednom misté podobné znaky, pokud jde o tato hlediska:
— balirnu a/nebo expedici,
— zemi ptvodu,
— druh produktu,
— jakost produktu,
— velikost (tfidi-li se produkty podle velikosti),
— odriadu nebo trzni druh (podle piislusnych ustanoveni normy),
— druh balen{ a obalové tpravy.
Je-li v8ak pii kontrole shody zasilek (uvedenych v bodu 1.4) obtizné rozliSovat riizné SarZe ajnebo obchodni Gpravu
jednotlivych Sarzi neni mozné rozlisit, mohou byt viechny Sarze v konkrétni zésilce povazovany za jedinou SarZi,
pokud jsou podobné z hlediska druhu produkts, odesilatele, zemé ptvodu, jakosti a odridy ¢i trzniho druhu,
stanovi-li to pfislusnd obchodni norma.

1.6  Vybér vzorku
Souborné vzorky pfechodné odebrané z Sarze béhem kontroly shody.

1.7 Primdrni vzorek
Baleni odebrané namdtkové ze Sarze u balenych produktii, nebo u volné lozenych produkti (nalozenych pfimo do
dopravniho prostiedku nebo jeho soucdsti) mnozstvi odebrané namdtkové z urcitého mista v arzi.

14/18 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2430/oj
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1.8

1.9

1.10

2.1

2.2

2.3

Hromadny vzorek

Neékolik prvotnich vzorkd povazovanych za reprezentativni vzorky Sarze, pficemz celkové mnoZstvi musi byt
dostate¢né pro vyhodnoceni Sarze podle vSech kritérii.

Druhotny vzorek
Rovnocenné mnozZstvi produktti odebrané namatkové z prvotniho vzorku.

V piipadé balenych ofechtt md druhotny vzorek hmotnost od 300 g do 1 kg. Pokud je prvotni vzorek tvoren
balenimi obsahujicimi maloobchodni baleni, odebere se jako druhotny vzorek jedno ¢i vice maloobchodnich balent,
jejichz celkova hmotnost je alespon 300 g.

U jinych balenych produktii obsahuje druhotny vzorek 30 jednotek v piipadé, Ze ¢istd vdha balent je nejvyse 25 kg
a balen{ neobsahuje zddnd maloobchodni baleni. V nékterych pfipadech to znamend, ze musi byt zkontrolovan cely
obsah baleni, pokud prvotni vzorek neobsahuje vice nez 30 jednotek.

SmiSeny vzorek (pouze suché a suSené produkty)

SmiSeny vzorek je smés o hmotnosti nejméné 3 kg slozend ze vSech druhotnych vzorkd odebranych z hromadného
vzorku. Produkty ve smiSeném vzorku musi byt rovnomérné smiSeny.

Omezeny vzorek

Mnozstvi produktd odebranych namétkové z hromadného ¢i smiSeného vzorku, jejichz objem je omezeny na
minimélni potfebné mnozstvi, avak dostate¢ny pro vyhodnoceni nékterych konkrétnich kritérii.

Pokud by byl produkt v dusledku kontrolni metody znicen, nepfesahuje velikost omezeného vzorku 10 %
hromadného vzorku nebo v ptipadé ofechti ve skofdpce 100 ofechii odebranych ze smiSeného vzorku. U malych
suchych ¢ susenych produktd (tj. 100 g obsahuje vice nez 100 jednotek) nepfesahuje omezeny vzorek hmotnost
300 g.

Pro téely vyhodnoceni kritérif tykajicich se miry vyvoje a/nebo zralosti se vzorky sestavi podle objektivnich metod
uvedenych v Navodu k objektivnim zkouskdm provadénym za acéelem urceni kvality ovoce a zeleniny a suchych
a susenych produktt.

Z hromadného ¢i smiSeného vzorku mtiZe byt odebrano nékolik omezenych vzorka za ti¢elem kontroly shody 3arze
s rtiznymi kritérii.
PROVADENI KONTROLY SHODY

Obecné poznimky

Kontrola shody se provddi vyhodnocenim vzorkd odebranych namétkové z riznych mist v kontrolované Sarzi.
Kontrola je zaloZena na pfedpokladu, Ze kvalita vzorku je reprezentativni pro kvalitu arze.

Misto kontroly

Kontrolu shody lze provadét béhem baleni, v misté odesildni, béhem ptepravy, v misté pijmu, ve velkoobchodnim
i maloobchodnim prodeji.

V piipadech, kdy kontrolni subjekt neprovadi kontrolu shody ve svych vlastnich prostorach, poskytne prostory pro
provedeni kontroly shody drzitel.

Identifikace $arZi ajnebo celkovy dojem ze zdsilky

Identifikace Sarzi se provadi na zdkladé jejich oznaceni nebo jinych kritérii, jako napf. ddaji podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/91/EU (). U zdsilek, které jsou sloZeny z nékolika 3arzi, je nutné, aby
inspektor ziskal celkovy dojem o zdsilce na zékladé priivodnich dokladd nebo prohldSeni k zdsilkim. Inspektor poté
stanovi, nakolik pfedvedené Sarze odpovidaji tidajim v téchto dokladech.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/91/EU ze dne 13. prosince 2011 o tdajich nebo znackdch urcujicich Sarzi, ke které
potravina patif (Uf. vést. L 334, 16.12.2011, s. 1).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2430/oj
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Naklddaji-li se produkty nebo jsou-li jiZz naloZeny na dopravni prostiedek, pouzivd se pii identifikaci zasilky
registracni ¢islo tohoto prostiedku.

2.4 Ptedvedeni produktd

Inspektor rozhodne, kterd baleni se budou kontrolovat. Pfedvedeni provede hospodéisky subjekt, pficemz je
pfedveden hromadny vzorek a jsou poskytnuty vSechny tdaje, které jsou potiebné pro identifikaci zdsilky nebo
Sarze.

Pozaduji-li se omezené ¢i druhotné vzorky, urcuje je sim inspektor z hromadného vzorku.

2.5 Fyzickd kontrola
— Hodnoceni baleni a tipravy:

U obalové tpravy, véetné materidlu pouzivaného uvnitt balent, se testuje, zda je vhodnd a ¢istd podle ustanoveni
piislusné obchodni normy. To se provadi u balenych produktii na zakladé prvotnich vzorkt a ve viech ostatnich
pfipadech na zdkladé dopravniho prostfedku. Jsou-li povoleny pouze nékteré druhy baleni a Gpravy, inspektor
kontroluje, zda jsou pouZity.

— Ovéfeni znacenti:

Inspektor ovéF, zda jsou produkty oznaceny podle pFislusné obchodni normy. Soucasti ovéfeni je i kontrola
pfesnosti oznaceni a/nebo rozsahu nutnych zmén.

U balenych produktii se tato kontrola provadi na zdkladé prvotnich vzorkd, ve viech ostatnich pfipadech na
zakladé dokument ptilozenych k paleté ¢i na zdkladé dopravniho prostiedku.

Ovoce a zelenina balené jednotlivé v plastu se nepoklddaji ze hotové balené potraviny ve smyslu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 () a neni je nutno oznacovat v souladu s obchodnimi
normami. V takovych ptipadech Ize plastovy obal poklddat za jednoduchou ochranu kfehkych produkta.

— Ovéfeni shody produkt:

Inspektor ur¢i velikost hromadného vzorku tak, aby mohl zhodnotit Sarzi. Namdtkové vybere baleni urcend ke
kontrole nebo u volné loZenych produktt mista Sarze, na kterych se odebiraji jednotlivé vzorky.

Je tfeba dbdt na to, aby pfi odebirdni vzorkt nebyla poskozena kvalita produkti.

Poskozend baleni se jako soucdst hromadného vzorku nepouzivaji. Odklddaji se stranou a mohou byt ptipadné
pfedmétem zvlastniho Setfeni a zpravy.

Je-li SarZze oznacena za nevyhovujici nebo je-li tfeba provéfit riziko, Ze produkty nespliuji obchodni normu,
obsahuje hromadny vzorek tato minimdlni mnozstvi:

Balené produkty
Pocet baleni v Sarzi Pocet baleni k odbéru (prvotni vzorky)
Do 100 5
0d 101 do 300 7

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o poskytovéani informaci o potravinich

spotiebitelim, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a o zrudeni smérnice
Komise 87/250/EHS, smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a naiizeni Komise (ES) ¢. 608/2004 (Ut. vést. L 304, 22.11.2011, s. 18).
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0d 301 do 500 9
0d 501 do 1 000 10
Vice nez 1 000 15 (minimum)

Volné loZené produkty
(naklddané p¥imo do dopravniho prostfedku nebo jeho soucdsti)

MnozZstvi SarZe v kg nebo pocet svazkil v Sarzi Mnozstvi prvotnich vzorkd v kg nebo pocet svazka
Do 200 10
0d 201 do 500 20
0d 501 do 1000 30
0d 1001 do 5000 60
Vice nez 5 000 100 (minimum)

U volné loZeného ovoce a zeleniny (pfes 2 kg na jednotku) jsou primdrni vzorky sloZeny minimalné z péti
jednotek. V ptipadé sarzi slozenych z méné nez 5 baleni nebo o hmotnosti nizsi nez 10 kg se provede kontrola
celé Sarze.

Zjisti-li inspektor po kontrole, Ze neni mozné ucinit rozhodnuti, provede se dalsi fyzickd kontrola a primér
obou kontrol se 0zndm{ jako celkovy vysledek.

Kontrola produkti

U balenych produkti se ke kontrole celkového vzhledu produktu, jeho tpravy, Cistoty baleni a oznacovani pouZiji
primdrni vzorky. Ve viech ostatnich ptipadech se kontroly provedou na zékladé sarZe ¢i dopravniho prostiedku.

Produkty musi byt pii kontrole shody zcela vyfaty z obald. Inspektor nemusi toto opatfeni dodrZet pouze v pfipadg,
Ze se jednd o smiSené vzorky.

Kontrola jednotnosti, minimdlnich poZadavkd, tiid jakosti a velikosti se provddi na zdkladé hromadného c¢i
smiSeného vzorku s piihlédnutim k informaénim brozurdm zvefejnénym rezimem Organizace pro hospodafskou
spolupréci a rozvoj pro uplatiiovani mezindrodnich norem pro ovoce a zeleninu.

P zjisténi vad uréi inspektor piislusné pocetni nebo hmotnostni procento produkti, které nespliiuji normu.

Vnéj$i vady se kontroluji na zakladé hromadného ¢i smiSeného vzorku. Nékterd kritéria, jako mira vyvoje a/nebo
zralosti nebo pFtomnost ¢ nepiitomnost vnitinich vad, se mohou kontrolovat na zdkladé omezenych vzorkd.
Kontrola na zdkladé omezeného vzorku se tykd zejména kontrol, v jejichz dusledku dochdzi ke zniceni obchodni
hodnoty produktu.

Kritéria tykajici se miry vyvoje a/nebo zralosti se provéif za pouZiti ndstroji a metod stanovenych za timto Géelem
v piislusné obchodni normé ¢i v souladu s Navodem k objektivnim zkouskdm provadénym za dcelem urceni kvality
ovoce a zeleniny a suchych a suSenych produkta.

Zpréva o vysledcich kontroly

V ptipadé€ potteby se vydavaji doklady podle ¢lanku 7.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2430/oj
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Jsou-li zjistény vady zplisobujici nesplnéni norem, musi byt obchodnik nebo jeho zdstupce pisemné informovén
o téchto vadach a jejich procentudlnim podilu, jakoz i o divodech nesplnéni norem. Je-li mozné uvést produkt do
souladu s normou zménou oznaceni produktd, musi o tom byt obchodnik nebo jeho zdstupce informovan.

Pi zjisténi vad na produktech se uvadi procento produktu, které neni v souladu s normou.

SniZeni hodnoty zboZi v diisledku kontroly shody

Po provedeni kontroly shody se hromadny nebo smiSeny vzorek poskytne hospodaiskému subjektu nebo jeho
zastupci.

Kontrolni subjekt neni povinen vrétit ¢asti hromadného nebo smiSeného vzorku znicené pii kontrole shody.
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